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POLSKI

Ostrzezenia ogolne
o« A\ Waie dia bezpieczenstwa 0sdb zalecenia: DOKEADNIE PRZE-
CZYTAC!
« Instalacja, programowanie, uzytkowanie i konserwacja produktu musza
by¢ wykonywane przez personel wykwalifikowany i do$wiadczony, zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami.
» W przypadku wykonywania czynnosci na karcie elektronicznej stoso-
wac odpowiednia odziez i obuwie antystatyczne.
« Przechowywac te instrukcje.
Podczas wykonywania czynnosci czyszczenia lub konserwacji odtaczy¢
zawsze zasilanie elektryczne.
« Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato
jednoznacznie przeznaczone. Kazde inne zastosowanie jest niewtasciwe.
« Producent nie jest odpowiedzialny za ewentualne szkody spowodowane
nieprawidtowym, btednym lub nierozsgdnym uzytkowaniem urzadzenia.

Opis
Modut zdalnego sterowania slave jednym lub kilkoma napgdami CAME

w technologii CAMEConnect, wyposazony w 2 wejscia cyfrowe, 2 wyj-
$cia przekaznikowe, nadajnik radiowy 868 MHz, interfejs 485.

A Urzadzenie jest wyposazone w zewngtrzng anteng przewodowa
do statego montazu.

A\ Nie instalowag kilku urzadzen radiowych w odlegtosci mniejszej,
niz 4 metry jeden od drugiego.

A\ zamocowat urzadzenie jak najwyzej mozliwie nad podiozem, z
dala od konstrukcji metalowych lub wykonanych z cementu zbro-
jonego.

A Urzadzenie funkcjonuje tylko w potaczeniu z modutem master
RGSMO001 lub RETHOO1.

Opis czeSci
@ Dioda LED CONNECT (czerwona).
@ Przycisk P1 do resetowania lub ponownego uruchamiania modutu.
Trzymany przez 10 sekund powoduje przywrécenie modutu do ustawien

fabrycznych (reset); trzymany przez diuzej niz 3 sekundy i nastgpnie
zwolniony, powoduje ponowne uruchomienie modutu.

© Dioda LED OUT 1 (czerwona), @ Dioda LED OUT 2 (czerwona),
© Dioda LED POWER (zielona).
@ Karta RSE, kt6ra nalezy podpiaé do centrali sterujgcych Came.

Diody sygnalizacyjne LED

Legenda symboli LED

T Wigczona, ™= \Wylaczona, == Miga co 3 sekundy,
= Miga 1 raz w ciggu sekundy, == Miga 5 razy w ciggu sekundy.

Znaczenie sygnalizacji

@ Dioda LED CONN (czerwona)

== Podtaczony do modutu master (RGSM0O01),

— Nie podtgczony do modutu master lub modut master nie podtaczo-
ny do CAMEConnect.,

= Aktualizacia firmware'u w toku.

© Dioda LED OUT1 (czerwona)

= Przekaznik 1 otwarty, ™= Przekaznik 1 zamkniety.
@ Dioda LED 0UT2 (czerwona)

= Przekaznik 2 otwarty, ™= Przekaznik 2 zamknigty.
© Dioda LED POWER (zielona)

= Modut niezasilany,

== \lodut zasilany i podtaczony do modutu master,
odut nie skonfigurowany (ustawienie fabryczne),
= Przycisk P1 nacisnigty.

Opis okablowania

Z6tty - 11 Wejscie 1 - 24V DC (maks).

Czarny - GND Wspdlne wejscia.

Bialy - 12 Wejscie 2 - 24V DC (maks).

Czerwony - 01 Przekaznik 1, NO - 30V DC - 1A (maks).
Niebieski - 02  Przekaznik 2, NO - 30V DC - 1A (maks).

Opis zaciskdw

A PIN Ainterfejs 485.
B  PIN B interfejs 485.

2 GNDCRP - Zasilanie.
10 + Zasilanie.

Dane techniczne
Typ RSLV001
Zasilanie AC (V) 12+30
Zasilanie DC (V) 12+35
Pobér mocy (mA) 50

Typ RSLV0O01
Moc sygnatu radiowego 869,5MHz (dBm) 14
Zasieg sygnatu radiowego 869,5MHz w wolnym obszarze (m) 100
Wejscia cyfrowe (V DC maks.) 24
Wyjscia przekaznikowe (V DC maks.) 30
Wyjscie przekaznikowe (A maks.) 1

Maksymalna dtugo$¢ kabla podtaczonego do wyjscia
przekaznikowego (m)

Maksymalna dtugo$¢ kabla podtaczonego do wyjscia 485 (m) < 1000
Temperatura robocza (°C) -20+70

<100

Podtaczenia

A\ Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci podtaczania nalezy
OBOWIAZKOWO ODKACZYC ZASILANIE.

A\ W przypadku gdy urzadzenie nie jest zasilane z panelu Came,
nalezy si¢ upewnic, czy zastosowane zasilanie jest wyposazone w
zabezpieczenia odpowiednie do natezen powyzej 1 A.

Aw przypadku podtaczenia do centrali sterujgcej CAME wypo-
sazonej w CRP przez zacisk A-B-GND, podtaczy¢ zasilanie do modutu
tylko na zaciskach 2-10 centrali.

Podtaczenie pojedynczego napedu

Podtaczy¢ modut do piyty elektronicznej na zaciskach (10-2) przy uzyciu
przewodu PVC FROR 2 x 0,5 (@) (ctugo$¢ maks. 3 m).

Podfgczy¢ modut na zaciskach (A-B-2) przy uzyciu przewodu typu
UTP CAT5 - AWG24 (© i, jesli przewidziana przez naped, wpigé Karte
RSE @®.

Odwotac sig do tabeli kompatybilnosci modutu (*).

Podtaczanie kilku napedow

Podtaczy¢ modut do jednej z piyt elektronicznych na zaciskach (10-2)
przy uzyciu przewodu z PVC FROR 2 x 0,5 @ (maks. dtugosc 3 m) i
wykonac podfgczenie RS-485 (w trybie wejdZz-wyjdZ) na zaciskach (A-B)
przy uzyciu przewodu typu UTP CAT5 - AWG24 (©);

A\ maksymalna diugosé przewodu UTP CAT5,1000 m (catkowita).
W razie potrzeby podpiaé phyte RSE (® (odwotac sig do tabeli zgodnosci
modutu (*) i ustawi¢ numer urzadzenia peryferyjnego dla kazdej piyty
(patrz funkcja [numer urzadzenia peryferyjnego] w podreczniku napedu
lub centrali sterujgcej).

Wszystkie napedy potaczone z modutem musza mie¢ Baud rate
ustawiony na 38400 (patrz funkcja [zmiana predko$¢ COM] w podrecz-
niku napedu lub centrali sterujace).

(*) Tabela kompatybilnosci modutu jest dostepna pod nastgpujacym

adresem:  http://www.cameconnect.net/came/docs/
cameconnect _compliant_devices.html.

Podtaczenie do napedéw nie CRP
Przy uzyciu wyjs¢ przekaznikowych mozna sterowa¢ maksymalnie 2
napedami w technologii CAMEConnect.

Instalacja

Zamocowac modut na szynach DIN, jesli wystepuja w napedzie.

Modut moze by¢ takze instalowany na zewnetrznej powierzchni, pod wa-
runkiem, ze bedzie odpowiednio przymocowany do obudowy, o stopniu
zabezpieczenia co najmniej IP44.

A\ Urzadzenie musi byé zawsze instalowane z dala od metalowych
powierzchni i przedmiotéw. Nie nalezy w zadnym wypadku wktadaé
piyty elektronicznej do metalowej obudowy.

Konfiguracja

Potaczenie modutu RSLVOO1 (slave) z modutem RGSMOO1 (master)
musi by¢ wykonane przez wiasne konto CAMEConnect przy uzyciu kodu
keycode wydrukowanego na etykiecie, postepowaé zgodnie ze wska-
z6wkami zamieszczonymi w podrgcznikach CAMEConnect Automazioni,
dostepnych w czesci Dokumentacja na stronie internetowej: ttp://
www.cameconnect.net/came/pages/documentazio-
ne_elenco.html.

A\ Przed potaczeniem z nowym modutem RGSMO01 (master), modut
RSLVOO1 (slave) nalezy przywréci¢ do ustawien fabrycznych (przy-
cisk P1 nacisniety przez 10 sekund).

Urzadzenie jest zgodne z obowigzujacymi dyrektywami odniesienia.

Wycofanie z uzytku i utylizacja. Nie wyrzuca¢ opakowania i urza-
dzenia do otoczenia po zakoriczeniu okresu eksploatacji, ale poddac
je utylizacji zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania
urzadzenia. Elementy nadajace sig do przetworzenia i ponownego wy-
korzystania posiadaja symbol oraz znak materiatu.

DANE | INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEGAC ZMIA-
NOM W DOWOLNYM MOMENCIE | BEZ KONIECZNOSCI WCZESNIEJSZEGO PO-
WIADOMIENIA. WYMIARY SA PODANE W MILIMETRACH, Z WYJATKIEM INACZEJ
(OZNACZONYCH.
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Attalanos figyelmeztetések

« A\ Fontos el6irasok a személyi biztonsdg érdekében: OLVASSA EL
FIGYELMESEN!

« A felszerelést, programozast, lizembe helyezést és karbantartast
kizarélag képzett és megfelelden betanitott miiszaki szakember vé-
gezze, a hatdlyos torvények értelmében.

« Az elektronikus panelen vald beavatkozas esetén viseljen antisztati-
kus ruhézatot és labbelit.

« Orizze meg a jelen utasitdsokat.

A tisztitdsi vagy karbantartasi mveletek alatt mindig aramtalanitsa
a berendezést.

« A terméket kizarlag az eldirt rendeltetésének megfelelden szabad
hasznalni. Minden egyéb hasznalat veszélyesnek mingsil.

A gyartd nem véllal felel6sséget a nem rendeltetésszerd, hibas és
ésszer(itlen hasznalatbél eredd esetleges karokért.

Leiras
Slave modul egy vagy t6bb CAME automatika hélézati kezeléséhez a

CAMEConnect révén; 2 digitalis bemenettel, 2 relé kimenettel , 868
MHz-es radidaddval, 485-es interfésszel.

I\ A késziilék kills6 huzalantennaval van felszerelve, amelyet nem
szabad eltavolitani.

A\ Ne szereljen fel tobb radios késziiléket egymastol 4 méternél
kisebb tavolsagra.

A\ A késziiléket a talajtdl mérve a lehetd legmagasabbra kell elhe-
lyezni, fém és vasbeton szerkezetekt6l tavol.

A\ A késziilék csak egy RGSMO001 vagy RETHO01 master modulhoz
tarsitva mikodik.

A részek leirasa

@ CONNECT LED (piros).
@ P1 gomb a modul reseteléséhez vagy Ujrainditaséhoz.

10 mésodpercig nyomva tartdséval a modul visszadllithatd a gyari bedl-
litdsokra (reset); 3 méasodpercig nyomva tartasaval, majd felengedésével
a modul Gjraindithato.

© OUT 1 LED (piros), @ OUT 2 LED (piros),
© POWER LED (z6ld).
@ RSE Kartya, a Came vezériGpanelekbe kell behelyezni.

Jelz6 LED

A LED jelzések jelentése
= Nem vildgit, == Vilggit, =

3 masodpercenként villog
== 1 masodpercenként felvillan

1= \iasodpercenként 5-szor felvillan

A jelzések jelentése

@ CONN LED (piros).

== (Csatlakozik a master modulhoz (RGSM001),

= Nem csatlakozik a master modulhoz, vagy a master nem csatlako-
zik a CAMEConnect-hez.,

= Firmware frissitése folyamatban.

© 0UT LED (piros)

T 1. relé nyitva, ™= 1, relg zarva.

@ 0UT2 LED (piros)

= 2. relé nyitva, ™= 2. relé zarva.

© POWER LED (z6ld).

= Modul nincs feszliltség alatt,

== \lodul feszilltség alatt és csatlakozik a master modulhoz,
Modul nincs konfigurdlva (gyari bedllitas),

==_P1 gomb megnyomva

A kabelek leirasa

Sarga- 1 1. bemenet - 24V DC (max.)
Fekete - GND Bemenetek kdzis

Fehér-12 2. bemenet - 24V DC (max.)
Piros - 01 1. relé, NO - 30V DC - 1A (max.)
Kék - 02 2.1elé, NO - 30V DC - 1A (max.)

A kapcsok leirasa

A APIN 485 interfész

B  BPIN 485 interfész

2 GNDCRP - Tapelldtas
10 + Tapellatas

Miiszaki adatok

Tipus RSLV001
Taparamellatas AC (V) 12+30
Tapéaramellatas DC (V) 12+35
Fogyasztds (mA) 50
869,5MHz-es radiojel teliesitménye (dBm) 14
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Tipus RSLV001
869,5MHz-es radicjel hatdtavolsaga nyitott térben (m) 100
Digitdlis bemenetek (V DC max) 24
Relé kimenetek (V DC max) 30
Relé kimenetek (A max) 1
Alrelé kimenetekhez bekotétt kabel legnagyobb hosszu- <100
sdga (m)

A 485 kimenethez bekotott kdbel legnagyobb hosszisaga

) <1000
M(ikédési hémérséklet (°C) -20+70

Bekotések

A\ Minden bekotési miivelet elgtt KOTELEZO MEGSZAKITANI AZ
ARAMELLATAST.

A\ Ha a késziilék tapellatasa nem Came vezérlgpanelrdl torténik,
gondoskodjon arrdl, hogy a tapellatds 1 A-nél nagyobb aramerdssé-
get biztositd véddeszkozon keresztill torténjen.

/\ Ha a CRP-vel felszerelt CAME vezérGpanelhez vald csatlakozas
az A-B-GND kapcsokkal torténik, a modul tapellatasat csak a panel
2-10 kapcsai révén biztositsa.

Egy automatika bekotése

Kdsse be a modult az elektronikus panel kapcsaihoz (10-2) egy PVC
FROR 2 x 0,5 kdbellel @ (max. hosszisaga: 3 m).

Kosse be a modult a kapcsokhoz (A-B-2) egy UTP CAT5 - AWG24
tipust kébellel (© és - ha van az automatikén - helyezze be az RSE
kartyat (®.

Lasd a modul kompatibilitasi tablazatat (*).

Tobb automatika bekétése

Kdsse be a modult az elektronikus panelek egyikének kapcsaihoz (10-2)
egy PVC FROR 2 x 0,5 kébellel (max. hosszlisdga: 3 m) (@), és készitsen
el egy RS-485 bekotést (belépés-kilépés mddban) a kapcsokon (A-B)
egy UTP CAT5 - AWG24 tipust kabellel (© ;

A\ az UTP CATS kabel max. hosszisaga 1000 m (dsszesen).
Sziikség esetén helyezze be az RSE Kartyat ® , (lasd a modul kompa-
tibilitdsi tablazatét (*), és allitsa be minden panelhez a periféria szamat
(lasd a [periféria szama] funkciét az automatika vagy a vezérlGpanel
kézikényvében).

A modulhoz csatlakozd 8sszes automatika Baud rate értékét 38400-
ra kell bedllitani (lasd a [COM sebesség modositasa] funkciot az auto-
matika vagy a vezérl6panel kézikonyvében).

() A modul kompatibilitdsi tdblazata megtaldlhaté a kovetkezé

cimen: http://www.cameconnect.net/came/docs/
cameconnect_compliant_devices.html.

Nem CRP automatikak bekotése

A relé kimenetek haszndlataval legfeliebb 2 automatika vezérelhet a
CAMEConnect révén.

Felszerelés

Régzitse a modult a DIN sinekre, ha vannak az automatikaban.

A modul kiiltérre is felszerelhet6, amennyiben megfeleléen rogziti egy
legalabb IP44-es védelmi fokozatu dobozba.

A\ A késziiléket fém feliiletektdl és targyaktol tavolra kell felszerelni.
Az elektronikus panel nem helyezhetd fém dobozba.

Konfiguralas

Az RSLV001 (slave) modul tarsitasat egy RGSM0OO1 (master) modulhoz
a CAMEConnect fiok révén kell elvégezni a cimkére nyomtatott keyco-
de felhasznalasdval, a CAMEConnect Automatikak kézikdnyveinek Ut-
mutatasai alapjan; a kézikényvek a honlap Dokumentumok oldalardl
tilthetdk le: Nttp://www.cameconnect.net/came/pages/
documentazione elenco.html.

A\ Mieldtt egy Gj RGSM001 (master) modulhoz térsitana az RSLV001
(slave) modult, dllitsa vissza a gyari bedllitasait (tartsa nyomva 10
masodpercig a P1 gombot).

Atermék megfelel a vonatkozo érvényes iranyelveknek.

Szétszerelés és semlegesités A csomagoléanyag és élettartama
végén a készlilék ne kerliljon a kdryezetbe, hanem a célorszaghan
hatélyos eldirdsok szerint ker(ilion selejtezésre. Az Gjrahasznositési
célu szelektiv hulladékgytijtésre alkalmas alkatrészeken fel van tlin-
tetve az anyag szimbdluma és bet(jele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOKAT ES INFORMACIOKAT BARMIKOR ES
ELGZETES FIGYELMEZTETES NELKUL MODOSITHATJUK. A MERETEK MILLIMETER-
BEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.

HRVATSKI

Opca upozorenja
« /\ Vazne upute za sigunost osoba: PAZLJIVO PROCITATI!
« Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad i odrZavanje mora obavljati
kvalificirano i iskusno osoblje, u skladu s vaze¢im propisima.
« Prilikom intervencije na elektronickoj kartici, nositi odjecu i obuéu za
zastitu od statickog elektriciteta.
« Sacuvati ova upozorenja.
Uvijek iskljucite elektricno napajanie za vrijeme ¢iscenja ili odrzavanja.
« Proizvod se smije namijeniti isklju¢ivo uporabi za koju je izricito
osmiSlien. Svaka druga uporaba smatra se opasnom.
« Proizvodac se u svakom slu¢aju nec¢e smatrati odgovornim za even-
tualne Stete nastale uslijed neprimjerene, pogresne ili nerazumne
uporabe.

Opis
Sekundami (slave) modul za upravijanje na daljinu jednom ili vise au-
tomatika CAME preko CAMEConnect-a, opremljen s 2 digitalna ulaza,
2 relejna izlaza, daljinskim upravlijacem na 868 MHz, suceliem 485.
A Uredaj ima vanjsku Ziénu antenu koja se ne smije ukloniti.

A Ukoliko instalirate viSe radio uredaja, isti moraju biti medusobno
udaljeni najmanje 4 metra.

A Uredaj mora biti postavljen na $to ve¢oj visini od tla, daleko od
metalnih ili armiranobetonskih konstrukcija.

A Uredaj radi samo kad je pridruzen glavnom (master) modulu
RGSMO001 ili RETH0O1.

Opis dijelova
@ LED CONNECT (crveni).
@ Tipkalo P1 za ponovnu uspostavu ili pokretanje modula.
Produljeni pritisak u trajanju od 10 sekundi vraca tvornitke postavke
modula (ponovna uspostava); ako je pritisnuto na 3 sekunde i otpusteno,
vr$i ponovno pokretanje modula.
© LED OUT 1 (crveni), @ LED OUT 2 (crveni),
© LED POWER (zeleni).
@ Kartica RSE, umece se u upravljacke kutije Came.

Signalne LED diode

Legenda LED signalizacije
= UgaSena, ™= Upaljena,
= Trepce svake 3 sekunde,

i Trepée 1 put na sekundu,
Trepée 5 puta na sekundu.

Znacenje signalizacije

@ LED CONN (crveni)

== Povezan s glavnim modulom (RGSM001),

— Nije povezan s glavnim modulom ili glavni modul nije spojen na
CAMEConnect ,

= Azuriranje firmware-a na je u tijeku.

© LED OUTT (crveni)

— Relej 1 otvoren, ™= Relej 1 zatvoren.

@ LED 0UT2 (crveni)

= Relej 2 otvoren, ™= Relgj 2 zatvoren.

© LED POWER (zeleni)

— Modul se ne napaja,

Modul se napaja i povezan je s glavnim modulom,
Modul nije konfiguriran (tvornicka postavka),

= Tipkalo P1 je pritisnuto.

Opis kablova
Zuti - 11

Ulaz 1 - 24 V DC (max.)

Crni- GND  Zajednicki za ulaze

Bijeli - 12 Ulaz 2 - 24V DC (max.)

Crveni- 01 Relej1,N.0.-30VDC -1 A (max.)

Plavi - 02 Relej 2, N.0. - 30V DC - 1 A (max.)
Opis stezaljki

A PINAsucelja 485

B  PIN B sucelja 485

2 GNDCRP - Napajanje
10 + Napajanje

Tehnicki podaci

Tip RSLVOO1
Napajanje AC (V) 12+30
Napajanje DC (V) 12+35
PotroSnja (mA) 50
Jacina radio signala 869,5 MHz (dBm) 14

Tip RSLV0O1
Domet radio signala 869,5 MHz na otvorenom prostoru (m) 100
Digitalni ulazi (V DC max.) 24
Relejni izlazi (V DC max.) 30
Relejni izlazi (A max.) 1
Maksimalna duljina kabela prikljucenog na relejni izlaz (m) < 100
Maksimalna duljina kabela prikljuéenog na izlaz 485 (m) < 1000
Radna temperatura (°C) -20+70

Spajanje
A Prije izvodenja spojeva, OBVEZNO ISKLJUCITI NAPAJANJE.
A\ U sluéaju da uredaj nije napajan preko upravijacke kutije Came,
pobrinite se da je napajanje opremljeno zastitnim uredajima za struju
veéu od 1A.
AU sluéaju spajanja na upravljacku kutiju CAME s CRP-om preko
stezaljke A-B-GND, napajanje modula vrSi se samo preko stezaljki
2-10 na samoj upravljackoj kutiji.

Spajanje jedne automatike B

Spojiti modul na stezaljke (10-2) elektronicke kartice pomo¢u PVC kabla
FROR 2 x 0,5 @ (duljine do 3 m).

Spojiti modul na stezaljke (A-B-2) pomocu kabla tipa UTP CAT5 -
AWG24 (© te umetnuti karticu RSE, ukoliko ju automatika predvida (®).
Pogledati tablicu kompatibilnosti modula (*).

Spajanije vi$e automatika

Spojiti modul na stezaljke (10-2) jedne od elektroni¢kih kartica pomocu
PVC kabla FROR 2 x 0,5 @ (duljine do 3 m), a zatim na stezaljkama
(A-B) izvesti spoj RS-485 (u nacinu ulazni-izlazni), koristeci kabel tipa
UTP CAT5 - AWG24 (©;

A\ maksimalna duljina kabla UTP CAT5: 1000 m (ukupno).

Prema potrebi umetnuti Karticu RSE (® (v. tablicu kompatibilnosti modu-
la (*), a zatim za svaku karticu zadati broj perifernog uredaja (v. funkciju
[broj perifernog uredaja] u priruéniku automatike ili upravijacke kutije).
Za sve automatike prikljucene na modul potrebno je zadati Baud
mreze na 38400 (v. funkciju [promjena brzine COM] u prirucniku auto-
matike ili upravijacke kutije).

(*) Tablica kompatibilnosti modula dostupna je na adresi: http:/
www.cameconnect.net/came/docs/cameconnect
compliant devices.html.

Spajanje automatika izvan CRP-a @
Koristeci relejne izlaze moguce je upravljati najviSe dviema automatika-
ma putem CAMEConnect-a.

Ugradnja
Priévrstiti modul na DIN vodilice, ukoliko su montirane na automatici.
Modul je moguée ugraditi i vani, uz uvjet da ga se odgovarajuce pricvrsti
u kutiju sa stupnjem zastite najmanje 1P44.
A Uredaj treba uvijek ugraditi daleko od metalnih povrsina i pred-
meta. U svakom slucaju, elektronicka kartica ne smije biti smjestena
u metalnim kutijama.

Konfiguracija

PridruZivanje modula RSLV001 (slave) modulu RGSMO001 (master) mora
se izvrsiti s viastitog racuna CAMEConnect, Koristeci kljuc otisnut na eti-
keti, prema uputama iz priru¢nika CAMEConnect Automatike dostupnih

u odjeljku Dokumenti na web-mjestu www.cameconnect.net/

came/pages/documentazione_elenco.html.

A\ Prije svakog pridruzivanja novom modulu RGSMO0O1 (master),
potrebno je vratiti tvornicke postavke na modulu RSLV001 (slave)
(drzati pritisnuto tipkalo P1 10 sekundi).

Proizvod je sukladan s vaze¢im mjerodavnim direktivama.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje. Ambalaza i iskoristeni uredaj na
kraju Zivotnog ciklusa ne smiju se bacati u okoli§, ve¢ ih je potrebno
Zbrinuti u skladu s vaze¢im propisima u zemlji uporabe proizvoda.
Komponente koje je moguce reciklirati imaju simbol i oznaku mate-
rijala.

PODACI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU PODLOZNI SU IZMJENAMA
U BILO KOJEM TRENUTKU BEZ OBVEZE PRETHODNE OBAVIJESTI. MJERE SU IZRA-
ZENE U MILIMETRIMA, OSIM AKO NIJE DRUGACIJE NAZNACENO.

YKPAIHCbKA

3aranbHi nonepemKeHHs

o A BaxknviBi npasuna 3 TexHiku Geanexi: YBAXKHO MPOUNTANTE!
© YCTaHOBKa, NMpOrpamyBaHHs, MiAKMIOYEHHS Ta TEXHIYHE 006Cyro-
BYBaHHS Ma€ BUKOHYBATUCA KBANI(DIKOBAHUM NEPCOHANOM Y NOBHIl
BINOBIAHOCTI [0 BMMOr Ait04nX HOpM Oe3neku. © Bukopucto-
BYIATE AHTUCTATUYHMWIA OAAT i B3YTTS NP POBOTI 3 ENEKTPOHHOK
nnatolo. e 36epiraiTe daHy IHCTPYKUit0. 3aXan BUMMKAATE
eNeKTPUYHE XKUBNEHHS Nepef BUKOHAHHAM POGIT 3 04MLLyBaHHS a6o
TeXHIYHOro 06CAYroByBaHHs cucTemu. ® Cnif BUKOPUCTOBYBATH
BUPIO BUKIIOYHO 3 MPU3HAYEHHAM. Byab-ske iHLe 3aCTocyBaHHs
BBAXKAETbCS HEOE3MEUHNM. @ B Byab-KOMY BUNafKy BUPOGHMK HE
HeCce BifNOBIAANLHOCTI 3a NOLIKOMWKEHHS B PE3ybTaTi HENMpaBubHO-
T0, HEHANEXHOr0 a60 HEPaLOHANHOTO KOPUCTYBAHHS.

Onuc

Moaynb slave Ans BifganeHoro ynpaeniHHG ofHieto a6o fekinbkoma
asTomaTyHumin cuctemami CAME 3a ponomoroto CAME Connect i3 2
LMcPOBUMM BXOZAMU, 2 PeneiiHMMM BUXoaamu, GpenokoM-nepesasa-
yem 868 ML, iHTepdericom 485.

A TMpUCTpiil OCHALLEHWI APOTOBOID 30BHILUHBLOID AHTEHOH), sIKY He
Tpe6a 3HiMaTu.

A 3a60pOHSETLCA BCTAHOBMIOBATY EKiNbKa PagionpucTpoiB Ha Bif-
CTaHi MeHLUe 4 M OfIUH Bifi OAHOIO.

A BcTaHOBITb MPUCTPIli HA MaKCUManNbHO MOXMUBINA BIACTaHI Bif,
3eMAi Ta MeTaniyHuX a0 3ani306eTOHHMX KOHCTPYKLIN.

A MpucTpiit Npautoe TinbKK y pasi NOEAHaHHS 3 Mofynem master
RGSM001 a6o RETHOO1.
0nnc 0CHOBHUX KOMMOHEHTIB

@ LED CONNECT (4epBoHmid).

@ Kronka P1 ang ckugaHts a6o nepesaBaHTakeHHst MOy,
HatuckanHs npotsrom 10 cekyH NpU3BOANTL A0 NOBEPHEHHS MOAYIHO A0
BUXIZHUX NApaMETPIB (CKIIAHHSY); HATUCKAHHS KHOMKW Ginblue 3 CeKyHA, a
noTiM il BiANyCKaHHs NPU3BOANTH 110 NEPE3ABAHTAKEHHS MOYSIO.

© LED OUT 1 (yepsoruii), @ LED OUT 2 (4epsoHuii),

© LED POWER (3eneHuii).

@ TMnara RSE, BCTaBNAETLCS Y GNOKY YNpasfiHHg Came.
CaiTnogiogHi ingukaTopm

YMOBHI NO3HAYEHHS CBITNOAIOLHUX iHAMKATOPIB

— BUMKHEHWIA, ™= [OpnTb, = Murae KoxxHi 3 CeKyHau,
== Murae 0iH pa3 3a CexyHay, urae 5 pasis 3a CeKyHay.

YMOBHi 3HaueHHs1 iHauKaTopis

@ LED CONN (4epBoHmi)

== [|pyegHaHnin oo mogynto master (RGSM001),

= He npueHaHui 4o Moaynio master, a6o MofyNb master He npues-
HaHui 1o CAMEConnect.,

= [po6irae OHOBNEHHS MPOLLMBKY.

© LED OUT1 (4epBormii)

= Pere 1 BigkpuTo, ™= Pefie 1 3aKpuTO.

© LED 0UT2 (4epsoHuii)

= Pene 2 BifKpu1TO, ™= Pefie 2 3aKPUTO.

© LED POWER (3eneHuii)

= BUMKHEHE ENEKTPUYHE XKIBIEHHA MOZYMA,

= FrieKTPUYHE KVBREHHS MOAYNs YBIMKHEHE Ta BiH NMIAKTIOYEHIA 10
MOz master,

B 8 Mojynb He HACTPOEHWIA (3aBOACHKI HANALLTYBaHHSI),

= HarcHyTa kHorka P1.

Onunc enekTpMYHKX NigKIHYeHb

XosTuii - 11 Bxin 1, =24 B (maxc.).

YopHuit - GND  3aranbHuii BXif,

Binuit - 12 Bxig 2, =24 B (Makc.).

YepeoHuii - 01  Pene 1, H.P. - =30 B - 1A (maxc.).
CuHin - 02 Pene 2, H.P. - =30 B - 1A (makc.).

Onunc KOHTaKTiIB

PIN A iHTepdeiic 485.
B  PIN B iHTepdeiic 485.
2 GNDCRP = EnexTpnyHe Xu1BneHHs.
10 + EnextpuyHe XMBNeHHs.

TexHiyHi XxapakTepucTuku

Mogenb RSLV001
Hanpyra enekTpinyHoro xusnexHs (~B) 12-30
Hanpyra enekTpuyHoro XueneHHs (=B) 12-35
CnoxwBaHHs (MA) 50
MoTyxHicTb pagiocurHany 868,65MI, (nbm) 14

Mogenb RSLV001
[anbHicTb nepeaadyi pagiocurHany 868,65Mr1 Ha Bigkpy- 100
Tiv micuesocTi (M)
Lnchposi Bxoam (Makc. =B) 24
Buxogu pene (makc. =B) 30
Buxoau pene (A maxc.) 1
MaxkcmanbHa JoBxuHa Kabenio, NpUeAHaHoro 0 BUXOAB <100
pene (M)
MakcumanbHa JoBXvHa Kabenio, NPUeSHAHOro A0 BUXOAY.

<1000
485 (m)
[Jiana3oH po6oumx Temnepartyp (°C) -20-70

MipKntoYeHHs

A Meped KOXHUM NigKNOYeHHsM HeobxigHo OBOB'A3KOBO
BIAKMOYUTI ENEKTPUYHE XXUBNEHHS.

A SIKLLO XXMBNEHHS HA NPUCTPIiA NOAAETbCS He 3 naHeni Came,
nepekoHanTecss B TOMY, WO MiHil0 MOAAYI XKUBNEHHS OCHALLEHO
3axucTom Ans cTpymis Buie 1 A.

Ay pasi nigknoyeHHs ao 6noky ynpasniHHs CAME i3 CRP yepe3
KOHTakT A-B-GND, nopaiite enekTpuyHe >KMBNEHHS Ha MOAynb
TiNbKM Yepe3 KOHTakTu 2-10 camoro 6510Ky.

NigkntoyeHHs opHiei asTomatnyHoi cuctemn B
[pueaHaiATe MOAYNb 10 KOHTAKTIB eNeKTPOHHoI nnaty (10-2) 3a 4onoMoror
ka6enio 3 MBX-izonauiero FROR 2 x 0,5 @) (MakcumarnsHa JoBxAHa 3 ).
MpvenHaiite Moynb A0 KOHTaKTiB (A-B-2) 3a monomoroto kabento
Tny UTP CAT5 - AWG24 (©) i, 9KWI0 aBTOMATUKOIO L NepedaqeHo,
gcrasTe nnary RSE (©).

3BepHITbCS 10 TabNL cymicHOCTi Moaynst (*).

MMigKII0YEHHS AEKiNbKOX aBTOMATUYHUX CUCTEM
MigKNoYiTh MOAYNb 0 KOHTAKTIB OAHIET 3 enekTpoHHux nnat (10-2) 3a
JI0NOMOroio Kaoenio 3 MBX-isonsieto FROR 2 x 0,5 @) (Makc. JoBxuHa
3 M) | BUKOHaiTe nifkmodeHHs RS-485 (B pexumi "Bxia-Buxia'") 4o KoH-
TaxTis (A-B) kabenem tuny UTP CATS - AWG24 (©);

A\ makcumanbha foBxuHa kabenio UTP CAT5 1000 m (3aranom).
AKLL0 HeobxiaHo, BeTasTe nnary RSE (© (auB. TabNLo CyMICHOCTI Mo-
[yns *) | BCTAHOBITb HOMEP NepUEPIAHOrO NPUCTPOIO AN KOXHOI Naty
(amB. chyHKLto [HoMep neprdhepiitHOro MPUCTPOO] B IHCTPYKLIT 3 ekcrny-
aTalii aBTOMaT4HOI cicTeMU abo 610Ky yNpaBniHHs).

Bci aBToMaTWyHi ciucTemu, NigkmiodeHi 10 Moayns, NoBUHHA MaTi
LWBMAKICTb Nepeaadi fanux 38400 60p (AMB. (YHKLIO [3MiHa LUBMAKO-
cTi COM] B iHCTpYKLi 3 ekcnnyaTauji aBTomaTiyHoi cucTemi abo 6roky
yNpaBiHHs).

(*) TabnuLgo CyMICHOCTI MOlynst MOXHa 3HaiiTi 3a agpecoro: NEED://
www.cameconnect.net/came/docs/cameconnect
compliant_devices.html.

NigkntoyeHHs asTomaTnyHux cuctem non CRP B
3a JI0NMomoror DBJ’IGVIHVIX BVIXO,[I,iB MOXTBO YnpasisatT MakCMasibHO
[IBOMA aBTOMaTU4YHAMK cucTemamin yeped CAMEConnect.

MoHTaxX

3akpinitb Moaynb Ha DIN-peiiku (SKLLO BOHN €).

Mogaynb Moxe 6yTv BCTAHOBNEHMIA B TOMY YMCAi 30BHI 3a YMOBH, LLIO BiH
HaNEXHUM YMHOM 3achiKCOBaHMIA Y KOPMYCi i3 KNAacoM 3axVCTy NPUHAAMHI
P44,

A MpucTpin 3aBxan He06XiAHO BCTAHOBMIOBATY HA BENWKIN BiACTaHi
Bif, METANEBUX MOBEPXOHb Ta NPEAMETIB. B 6yab-KOMy pasi enekTpo-
HHa nnarta He NoBWHHA 6yTW BCTAHOB/EHA Y METANEBOMY KOPMNYC.

KoHdpirypais

3akpinnexns mopyns RSLV001 (slave) 3a mogynem RGSMOO1 (master)
HeobXiaHO MpoBOAMTM i3 ocobucToro kabiHeTy CAMEConnect 3a fio-
MOMOrOI0  KMKOYOBOrO KOAY, HafipyKOBAHOTO Ha ETUKETL, AOTPUMYHO-
4uCb NONOXEHb, HaBeaeHnx Yy iHcTpykuii CAMEConnect Automazioni,
3 SKAMI MOXHA 03HANOMUTIACL Y PO3AINI OKyMEHTaLi Ha caiiTi www.

cameconnectnet.  http://www.cameconnect.net/came/
pages/documentazione _elenco.html.

A Mepww Hix 3akpinuTi Moaynb RSLV0O1 (slave) 3a HoBUM Moaynem
RGSMO001 (master), 10ro HeOO6XiAHO MPMBECTW A0 3aBOACHKNX Hana-
LUTYBaHb (HATUCHITb KHOMKY P1 Ta yTpumyiite ii 10 cekyHa).

Mpunag BiANOBifAE YNHHOMY 3aKOHOLABCTBY.

BuBig 3 ekcnnyarauii Ta yTunisauis. He BukuaaiiTe naxysanbHuii
marepian Ta npunag nicnst 3akiH4eHHs TepMiHy Cy»6u B HABKOMMLL-
HE CEpedoBuLLE, @ YTUNI3yiiTe 3rifHO 3 BMMOramu 3akOHOAABCTBA,
YNHHOIO B KpaiHi BUKOPWUCTaHHS BMPOOY. KOMMOHEHTU, Ans SKux
nepefdayeHa noBTOpHa NepepobKa, Bif3HayeHi creLjanbHUM CUMBO-
JIOM i3 MO3HAYEHHSM MaTepiasy BUrOTOBMIEHHS.

BCI JAHI TA IHOOPMALUA, AKI MICTATBCA B LU IHCTPYKLYT, MOXYTb BYTH
3MIHEHI B BY/Ib-AKIN MOMEHT BE3 MOMEPEAHBOTO MOBIOMIIEHHS. BUMIPY,
AKLLIO HE 3ASHAYEHO IHLLIF, BKASAHI B MITIMETPAX.



